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Wprowadzenie

Szanowny Kliencie
Dziekujemy za zakup tego projektora.

Mamy nadzieje, ze ten produkt i liczne funkcje,
ktore oferuje, przypadna Ci do gustu!

O niniejszej instrukcji obstugi

Skrocona instrukcja obstugi dotgczona do
produktu umozliwia szybkie i tatwe rozpoczecie
korzystania z niego. Szczegotowe opisy znajduja
sie w kolejnych rozdziatach niniejszej instrukcji
obstugi.

Nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje
obstugi. Nalezy przestrzegac wszystkich instrukgcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie produktu (patrz Ogélne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, strona 4). Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania tych instrukgcji.

Uzyte symbole
Uwaga

Symbol ten oznacza wskazéwki, ktore
pomoga Ci korzystac z produktu w sposéb
bardziej efektywny i tatwiejszy.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenistwo obrazen ciata!
Z 1 5
.

Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwem obrazen ciata.
Niewtasciwe obchodzenie sie z
urzadzeniem moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenia ciata.

OSTROZNOSC!
0 Uszkodzenie produktu lub utrata danych!

Ten symbol ostrzega przed uszkodzeniem
produktu i mozliwg utrata danych.
Uszkodzenie moze by¢ wynikiem
niewtasciwego uzytkowania.

Zawartosc¢ opakowania

Projektor NeoPix 450 (NPX450/INT)

Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA
Szybka instrukcja obstugi z karta gwarancyjna
Kable zasilajgce AC z wtyczkami x 4

Zasilacz AC

OOEEE

PHILIPS

Quick Start
Guide

Centrum obstugi klienta

Strona pomocy technicznej, karta gwarancyjna i
instrukcje obstugi znajduja sie tutaj:

Strona internetowa: www.philips.com/support
Kontakt do dziatu pomocy technicznej:

Telefon miedzynarodowy: +41 215 391 665

Informacje o kosztach potaczen
miedzynarodowych mozna uzyskac¢ u operatoral

E-mail: support@philipsprojection.com

Odwiedz nasze strony z czesto zadawanymi
pytaniami:

https://support.philipsprojection.com

https://community.philipsprojection.com

Wprowadzenie
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1 Ogoblne informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa. Nie
nalezy wprowadzac¢ zadnych zmian ani ustawien,
ktore nie zostaty opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. Nieprawidtowa obstuga i uzytkowanie
moga prowadzi¢ do obrazen ciata, uszkodzenia
produktu lub utraty danych.

Konfiguracja produktu

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Produkt nalezy umiesci¢
stabilnie na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Aby
unikna¢ obrazen ciata lub uszkodzenia samego
produktu, nalezy utozy¢ wszystkie kable w taki
sposob, aby nikt sie o nie nie potknat.

Nie nalezy uzywac produktu w wilgotnych
pomieszczeniach. Nigdy nie dotykac kabla
sieciowego ani wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

Nigdy nie nalezy uzywac¢ produktu bezposrednio
po przeniesieniu go z zimnego do goracego
miejsca. W przypadku narazenia produktu na taka
zmiane temperatury na newralgicznych czesciach
wewnetrznych moze skraplac sie wilgoc¢.

Produkt musi miec¢ zapewniong odpowiednig
wentylacje i nie moze by¢ przykryty. Nie nalezy
umieszczac produktu w zamknietych szafkach,
pudetkach ani innych obudowach podczas
uzytkowania.

Chronic¢ produkt przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, cieptem, gwattownymi
wahaniami temperatury i wilgocia. Nie umieszczac
produktu w poblizu grzejnikdw ani klimatyzatorow.
Nalezy przestrzegac informaciji dotyczacych
temperatury podanych w danych technicznych
(patrz Dane techniczne, strona 19).

Dtugotrwate uzywanie produktu powoduje
nagrzewanie sie jego powierzchni. W przypadku
przegrzania produkt automatycznie przetacza sie
w tryb czuwania.

Nie dopus¢ do przedostania sie ptynéw do
wnetrza produktu. Wytacz produkt i odtacz go od
zasilania, jesli do wnetrza produktu przedostanie
sie ptyn lub substancja obca. Zle¢ sprawdzenie
produktu autoryzowanemu serwisowi.

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie. Unikaj
dotykania soczewki. Nigdy nie ktadz ciezkich ani
ostrych przedmiotow na produkcie ani na kablu
zasilajgcym.

Jesli produkt nadmiernie sie nagrzeje lub

zacznie dymi¢, natychmiast go wytacz i odtacz

kabel zasilajagcy. Zle¢ sprawdzenie produktu
autoryzowanemu serwisowi. Trzymaj produkt z
dala od otwartego ognia (np. swiec).

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko wybuchu w przypadku uzycia
] niewlasciwego typu baterii!

Istnieje ryzyko wybuchu w przypadku
uzycia niewtasciwego typu baterii.

Nie wystawiaj baterii (akumulatora ani
wbudowanych baterii) na dziatanie nadmiernego
ciepta, takiego jak swiatto stoneczne lub otwarty
ogien.

W nastepujacych warunkach wewnatrz produktu

moze pojawic sie warstwa wilgoci, ktéra moze

prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania:
jesli produkt zostanie przeniesiony z
zimnego do cieptego pomieszczenia;
PO ogrzaniu zimnego pomieszczenia;
gdy produkt zostanie umieszczony w
wilgotnym pomieszczeniu.

Aby unikna¢ gromadzenia sie wilgoci, postepuj w

nastepujacy sposob:

1 Zamknij produkt w plastikowej torbie przed
przeniesieniem go do innego pomieszczenia,
aby mogt dostosowac sie do warunkow
panujacych w pomieszczeniu.

2 Odczekaj od jednej do dwdch godzin przed
wyjeciem produktu z plastikowej torby.

Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia w
zapylonym otoczeniu. Czasteczki kurzu i inne ciata
obce moga uszkodzi¢ urzadzenie, co spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnych
wibracji. Moze to spowodowac uszkodzenie jego
elementow wewnetrznych.

Nie pozwalaj dzieciom dotyka¢ produktu bez
nadzoru. Materiaty opakowaniowe nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nie uzywaj produktu
podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

Naprawy

Nie nalezy naprawiac¢ produktu samodzielnie.
Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu. Produkt
musi zostac¢ naprawiony przez autoryzowany
serwis.

Dane autoryzowanych serwiséw znajduija sie w
karcie gwarancyjnej dotaczonej do produktu.

Nie nalezy usuwac etykiety z oznaczeniem typu z
produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarancji.

Philips - NeoPix 450



Zasilanie

Uzywaj wytacznie zasilacza certyfikowanego dla
tego produktu (patrz Dane techniczne, strona
19). Sprawdz, czy napiecie sieciowe zasilacza
jest zgodne z napieciem sieciowym dostepnym
w miejscu instalacji. Produkt jest zgodny z typem
napiecia okreslonym na produkcie.

Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie w
poblizu produktu i by¢ tatwo dostepne.

OSTROZNOSC!
o Zawsze uzywaj przycisku (1) aby

wyltgczyc projektor.

Wytacz produkt i odtacz go od gniazdka
elektrycznego przed czyszczeniem powierzchni
(patrz Czyszczenie, strona 16). Uzywaj miekkiej,
niepozostawiajacej wtokien sciereczki. Nigdy nie
uzywaj ptynnych, gazowych ani tatwopalnych
srodkoéw czyszczacych (sprayow, srodkow
sciernych, past polerskich, alkoholu). Nie dopusc¢
do przedostania sie wilgoci do wnetrza produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO!

l/\ Ryzyko podraznienia oczu!

! Ten produkt jest wyposazony w diode
LED (diode elektroluminescencyjna) o
duzej mocy, ktéra emituje bardzo jasne
Swiatto. Nie nalezy patrzec bezposrednio
w obiektyw projektora podczas pracy.

Moze to spowodowac podraznienie lub
uszkodzenie oczu.

2 Przeglad
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Wejscie DC

Podtacz do dotaczonego zasilacza sieciowego.
Tylny czujnik podczerwieni

(2}

Wyjscie audio 3,5 mm; podtacz do
zewnetrznych gtosnikow lub stuchawek.
HDMI™

Podtacz do portu wyjsciowego HDMI™ w
urzadzeniu odtwarzajacym.

USB

Podtacz do urzadzenia wejsciowego USB,
pamieci masowej USB lub klucza sprzetowego.
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Wiaczanie i wytgczanie projektora.
Gdy projektor jest wigczony, dioda LED
Swieci na biato.

Gdy projektor jest w trybie czuwania,
dioda LED $wieci na czerwono.

(7) Otwor wentylacyjny

Przeglad



Zapala sie po nacisnieciu przycisku na pilocie.
@ 2]
Wyswietla wszystkie zrodta sygnatu
wejsciowego i umozliwia przetaczanie na inne
zrodto sygnatu.
.:‘
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Uzyskaj dostep do polecen gtosowych lub
funkcji wyszukiwania (Asystent Google).

Otworz lub zamknij menu ustawien projektora.
OK

Potwierdz wybor.

Otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora.

(]

Dostep do ekranu gtéwnego Google TV.
Czujnik automatycznej korekcji trapezowej i F+/F-

autofokusa Reczna regulacja ostrosci obrazu.
Obiektyw projekcyjny o

Regulowana podstawka Woyciszenie lub wtaczenie gtosnikow.
Podstawa NETFLIX

Podktadka pod nézki Otworz aplikacje Netflix.
Disney+

Otworz aplikacje Disney+.
Prime Video

Otworz aplikacje Prime Video.
YouTube

Otworz aplikacje YouTube.
O/

Zwieksz lub zmniejsz gtosnosc.
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Pilot zdalnego sterowania
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Powroét do poprzedniego ekranu.
Przyciski nawigacyjne (w gore, w dét, w lewo,
W prawo)
Nawigacja po elementach na ekranie.
Nacisnij A/V lub /B aby zmienic¢ wartos¢
biezacego ustawienia.
@ 88
Otworz lub zamknij menu ustawien projektora.
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®

Wiacz projektor, gdy jest wytaczony.
Gdy projektor jest wtaczony, mozesz
wybra¢ wytgczenie projektora, ponowne
uruchomienie projektora lub wytaczenie
ekranu.

Mikrofon

IRERE
LD
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3 Konfiguracja
poczatkowa

Uwaga

Przed nawigzaniem lub zmiang potaczen
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie urzadzenia
sg odtaczone od zasilania.

Instalacja projektora

Projektor mozna zainstalowac na cztery rézne
sposoby. Aby prawidtowo zainstalowac¢ projektor,
postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

Stot

1 Umiesc¢ projektor na ptaskiej powierzchni,
takiej jak stot, przed powierzchnig projekcyjna.
Jest to najczestszy sposob ustawienia

projektora, zapewniajacy szybka konfiguracje i
mozliwos¢ przenoszenia.

ﬁ‘|

2 Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac przycisk na pilocie.
Nastepnie wybierz Projector Projection > Front
Table.

Przod — sufit

1 Zamontuj projektor na suficie, do géry nogami,
przed ekranem projekcyjnym. Do montazu
projektora na suficie wymagany jest uchwyt.

2 Jesli kierunek projekdji jest nieprawidtowy,
otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.

Nastepnie wybierz Projector Projection > Front
Ceiling.

Tylny stot

1 Umiesc¢ projektor na stole za ekranem
projekcyjnym. Wymagany jest specjalny ekran
do tylnej projekcii.

2 Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
otwoérz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.
Nastepnie wybierz Projektor Projector
Projection > Rear Table.

Tylny sufit

1 Zamontuj projektor na suficie, do gory nogami,
za ekranem projekcyjnym. Do montazu
projektora na suficie za ekranem wymagany
jest uchwyt projektora i specjalny ekran do
tylnej projekcii.

5 P

Jesli kierunek projekcji jest nieprawidtowy,
otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac przycisk na pilocie.
Nastepnie wybierz Projector Projection > Rear
Ceiling.

Podtacz do zrédta zasilania

Do wtaczania i wytaczania projektora
zawsze uzywaj przycisku (') .
1 Wybierz dotgczony kabel zasilajacy z
odpowiednig wtyczka (AUS/EU/UK/US).

2 Podtacz kabel zasilajacy do zasilacza
sieciowego.

3 Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda zasilania
DC z tytu projektora.

4 Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka
elektrycznego.

Dioda LED zasilania na projektorze
zaswieci sie na czerwono.

Konfiguracja poczatkowa
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Przygotuj pilota
OSTROZNOSC!

Niewtasciwe uzycie baterii moze
prowadzi¢ do przegrzania, wybuchu,
pozaru i obrazen. Wyciekajace baterie

moga uszkodzi¢ pilota.

Nigdy nie wystawiaj pilota na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Unikaj deformacji, demontazu i tadowania
baterii.

Unikaj narazenia na dziatanie otwartego
ognia i wody.

Natychmiast wymien zuzyte baterie.
Wyjmij baterie z pilota, jesli nie bedzie on
uzywany przez dtuzszy czas.

1 Otworz komore baterii.

2 Wioz dotaczone baterie (typu AAA) z

zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

DU

W przypadku korzystania z pilota zdalnego
sterowania z sygnatami podczerwieni nalezy
skierowac go na czujnik podczerwieni
projektora i upewnic sie, ze miedzy pilotem
a czujnikiem podczerwieni nie ma zadnych
przeszkod.

Wiacz i skonfiguruj projektor

Wiacz/wylacz projektor

Aby wiaczy¢ projektor, nacisnij przycisk d) na
projektorze/pilocie. Dioda LED zasilania projektora
zmieni kolor z czerwonego na biaty.

© O 0=

N

Aby wytaczyc¢ projektor, nacisnij dwukrotnie
przycisk (') na projektorze/pilocie. Projektor
przejdzie w tryb czuwania, a dioda LED
zasilania zmieni kolor z biatego na czerwony.
Wskazowka: Jesli nacisniesz przycisk (1) na
projektorze/pilocie raz, projektor wytaczy sie
po 10 sekundach, chyba ze anulujesz operacje.
Aby wylaczyc¢ ekran i pozostawic projektor
witaczony, nacisnij przycisk Q) na projektorze/
pilocie, a nastepnie wybierz opcje Wytqcz
ekran.

Aby catkowicie wytaczy¢ projektor, odtacz
kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Regulacja ostrosci obrazu

Projektor automatycznie reguluje ostros¢ obrazu
(ostrosc¢) po kazdym wiaczeniu lub wykryciu
zmiany potozenia lub kata.

Mozna réwniez recznie ustawic ostros¢, naciskajac
przycisk F+ lub F- na pilocie.

Regulacja rozmiaru ekranu

Rozmiar ekranu projekcyjnego (lub rozmiar
obrazow) jest okreslany na podstawie odlegtosci
miedzy obiektywem projektora a powierzchnig
projekcyjna.

Zalecana odlegtosc¢ projekcyjna projektora wynosi
221cm (87"), co pozwala na uzyskanie obrazu o
przekatnej 80" (203 cm). Minimalna odlegtos¢ od
powierzchni projekcyjnej wynosi 1,1 m (40").

Philips - NeoPix 450



Zoom cyfrowy

Funkcja zoomu cyfrowego umozliwia zmniejszenie
rozmiaru ekranu.

1  Otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.
Nastepnie zaznacz Powiekszenie.

2 Nacisnij «/p aby dostosowac rozmiar ekranu.
Mozesz zmniejszy¢ ekran do 80% jego
petnego rozmiaru.

Regulacja kierunku projekcji

Regulowana podstawa jest wyposazona w
dwa punkty obrotu, dzieki czemu mozna
tatwo regulowac kierunek projekcji i wysokosc
korpusu.

Mozna rowniez obracac korpus i swobodnie
ustawia¢ go wokot podstawy.

Regulacja ksztattu obrazu

Automatyczna korekcja trapezu

Domyslnie automatyczna korekcja trapezu jest
wtaczona, a projektor automatycznie przeksztatca
obraz w prostokat po kazdym wiaczeniu lub
wykryciu zmiany potozenia lub kata.

Jesli automatyczna korekcja trapezu jest

wytaczona, wykonaj nastepujace kroki, aby ja

wiaczyc:

1 Otwodrz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.

2 Podswietl Automatyczna korekcja trapezu, a
nastepnie nacisnij €/p.

3 Pojawi sie okno dialogowe.

Wybierz Tak, aby wtaczy¢ automatycznag
korekcje trapezu.

Wskazowka: Aby wytaczy¢ automatyczng korekcje
trapezu, wykonaj tylko kroki 1i 2 powyzej.

Regulacja kata trapezu w pionie i poziomie

Po wytaczeniu automatycznej korekcji trapezu

mozna recznie przeksztatci¢ obraz w prostokat,

regulujac katy trapezu w pionie i poziomie.

1 Otwodrz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.

2 Aby wyregulowac kat trapezu w pionie,
zaznacz Keystone w pionie. Aby wyregulowac
kat trapezu w poziomie, zaznacz Keystone w
poziomie.

3 Nacisnij €/p.aby wyregulowac ksztatt obrazu.

Korekcja trapezowa czterech naroznikéw

Gdy automatyczna korekcja trapezowa jest
wyltaczona, a korekcja trapezowa czterech
naroznikow jest witaczona, mozna recznie nadac
obrazowi prostokatny ksztatt, przesuwajac cztery
rogi obrazu.

Aby wiaczyc¢ korekcje trapezowa czterech
naroznikow, wykonaj nastepujace czynnosci:
1 Otworz podmenu Ustawienia projekcji
projektora, naciskajac na pilocie.
2 Podswietl opcje 4 narozniki, a nastepnie
nacisnij przycisk /.
3 Pojawi sie okno dialogowe.
Wybierz opcje Tak, aby wtaczy¢ korekcje
trapezowa czterech naroznikow.
Wskazowka: Aby wytaczyc¢ korekcje trapezowa
czterech naroznikow, wykonaj tylko kroki 11 2
powyzej.

Aby nadac obrazowi prostokatny ksztatt,
przesuwajac cztery rogi obrazu, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1 Otworz podmenu Ustawienia projekcji

Konfiguracja poczatkowa



projektora, naciskajac na pilocie.

2 Podswietl opcje Regulacja 4 narozniki i
nacisnij przycisk OK.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby dostosowac ksztatt obrazu.

Konfiguracja Google TV

Po pierwszym wtaczeniu projektora lub

po przywrdceniu ustawien fabrycznych
wbudowanego klucza sprzetowego Google

TV, Google TV uruchomi sie i poprosi o
skonfigurowanie go poprzez wprowadzenie kilku
podstawowych ustawien.

Po zakonczeniu konfiguracji Google TV zaloguje
sie na Twoje konto Google i potaczy sie z siecia
Wi-Fi.
Czego potrzebujesz:

Potaczenia internetowego Wi-Fi

Konta Google

Krok 1: Sparuj pilota z projektorem

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby sparowac pilota z projektorem.

Po sparowaniu pojawi sie ekran powitalny, za
pomoca ktorego mozesz poruszac sie po interfejsie
uzytkownika Google TV.

Krok 2: Wybierz jezyk wyswietlania

Nacisnij przycisk nawigacyjny w dot lub w goére
na pilocie, aby podswietli¢ preferowany jezyk
wyswietlania Google TV, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzi¢ i przejs¢ do
nastepnego kroku.

Uwaga: Domyslnym jezykiem wyswietlania jest
angielski (Stany Zjednoczone) i nie wszystkie
jezyki sg dostepne. Krok 3: Wybierz swoj region lub
kraj

Nacisnij przycisk nawigacyjny w dot lub w gore

na pilocie, aby podswietli¢ swoj region lub kraj, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic¢ i
przejs¢ do nastepnego kroku.

Krok 4: Potacz sie z siecig Wi-Fi

1 Zaznacz siec z listy wyswietlonych sieci Wi-Fi
i nacisnij przycisk OK. Zostaniesz poproszony
o podanie hasta do potaczenia z siecia za
pomoca klawiatury ekranowej.

2 Wprowadz hasto, naciskajac przyciski
nawigacyjne i OK. Wskazowki: Nacisnij i
przytrzymaj przycisk nawigacyijny, aby szybciej
przejs¢ do zadanego klawisza.

3 Zaznacz znacznik wyboru na klawiaturze i
nacisnij przycisk OK.

4 Poczekaj chwile, az potaczenie zostanie
nawigzane.

Uwagi:

Jesli taczysz sie z otwarta (niezabezpieczona)
siecig Wi-Fi, nie zostaniesz poproszony

o podanie hasta, a potaczenie zostanie
nawigzane automatycznie.

Przy nastepnym wtaczeniu projektor
automatycznie sprobuje potaczyc sie z
ostatnio potaczona siecig Wi-Fi, chyba

ze recznie roztaczysz/zapomnisz siec

lub przywrocisz ustawienia fabryczne
wbudowanego klucza sprzetowego Google TV.

Krok 5: Zaloguj sie na swoje konto

Google i zakoncz konfiguracje

1  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby zalogowac sie na swoje konto
Google.

2 Aby dokonczy¢ konfiguracje, postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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4 Uzyj Google TV

Po zakoriczeniu konfiguracji zobaczysz ekran
gtowny Google TV podobny do ponizszego.

@ YouTube
Oppenheimer

=
Trending | Christopher Noian's magrificent global phenomenofabou the fathr cz atomicbomb e
)

Ekran gtowny Google TV to punkt wyjscia do
rozpoczynania wszystkich dziatan na urzadzeniu
rozrywkowym Google TV. Na tym ekranie mozesz
przegladac programy i filmy do obejrzenia.
Znajdziesz tam rowniez rozpoczete programy
i filmy, sugerowane filmy i spersonalizowane
rekomendacje.
Google TV oferuje rozne funkcje, takie jak:
Ogladanie szerokiej gamy filmow i programow
z ulubionych aplikacji.
Strumienie muzyczne z aplikacji muzycznych.
Pobieranie aplikacji z Google Play.
Granie w gry online z Google Play Games.
Wprowadzanie polecen gtosowych i
wyszukiwanie uniwersalne w wielu serwisach.

Poruszanie sie po Google TV

Za pomoca dedykowanego pilota Google TV
mozesz poruszac sie po interfejsie uzytkownika
Google TV i wydawac polecenia gtosowe lub
wyszukiwac zapytania.
Nacisnij @ na pilocie, aby uzyskac dostep do
ekranu gtownego Google TV.
Nacisnij ‘;‘ na pilocie, aby uzyska¢ dostep do
funkcji wyszukiwania gtosowego.

Konfigurowanie Google TV

Mozesz wybrac * u gory ekranu gtownego,
aby otworzy¢ panel ustawien i uzyskac¢ dostep
do réznych ustawien zwigzanych z Google

TV, np. aplikacji/prywatnosci/zarzadzania
bezpieczenstwem, ustawien Wi-Fi i ustawien
dzwieku.

Uzywanie przewodowej klawiatury/
myszy

Podtacz wtyczke USB przewodowej myszy lub
klawiatury do portu USB projektora.

Uzywaj klawiszy klawiatury do nawigacji po
ekranie, zaznaczania i wprowadzania tekstu,
tak jak w przypadku klawiatury komputera.
Uzywaj kotka i lewego przycisku myszy do
nawigacji i zaznaczania. Nacisnij prawy
przycisk myszy, aby powroci¢ do poprzedniego
ekranu.

Uzywanie urzadzenia Bluetooth

Mozesz sparowac urzadzenie Bluetooth

(klawiature, mysz, gamepad, gtosnik itp.) z

projektorem. Po zakonczeniu parowania mozesz

uzywac urzadzenia Bluetooth z Google TV.

Aby sparowac urzadzenie Bluetooth, wykonaj

ponizsze czynnosci:

1 Wybierz * u gory ekranu gtownego, aby
otworzyc¢ panel ustawien.

2 Wpybierz Bluetooth na panelu ustawien.

3 Wpybierz Sparuj akcesorium. Na ekranie pojawi
sie lista pobliskich urzadzen Bluetooth.

4 Przetacz urzadzenie Bluetooth w tryb

parowania. Urzadzenie zostanie dodane do
listy na ekranie.

5 Wybierz urzadzenie Bluetooth.
Gdy Google TV wyswietli komunikat ,Sparowac
z tym urzadzeniem?”, wybierz opcje Sparuj.
Urzadzenie zostanie sparowane w ciagu kilku
sekund.

Przesytaj tresci do Google TV

Mozesz przesytac tresci z telefonow, tabletow i

laptopow do Google TV.

Wazne: Przesytanie jest mozliwe tylko z najnowszej

wersji aplikacji obstugujacej Chromecast lub

przegladarki Chrome na urzadzeniu podtaczonym

do tej samej sieci Wi-Fi, co Google TV.

Aby rozpoczac¢ przesytanie, wykonaj ponizsze

Czynnosci:

1  Polacz urzadzenie z tg sama siecig Wi-Fi, co
Google TV.

2 Otworz aplikacje z tresciami, ktore chcesz
przestac.

W aplikacji znajdz i wybierz opcje Cast 5.

4 Na urzadzeniu wybierz nazwe swojego Google
TV.

5 Potaczenie zostato pomyslnie nawigzane, gdy
ikona Cast %,_| zmieni kolor.

Wskazowka: Aby zatrzymac przesytanie, na

urzadzeniu wybierz opcje Cast 5, ] a nastepnie
Roztgcz.

Uzyj Google TV



Uwaga

Aby uzyskac lepsza jakosc¢ przesytania,
nalezy korzystac z sieci Wi-Fi 5 GHz.
Tresci chronione prawami autorskimi z
serwisow Netflix, Amazon Prime Video,
Hulu itp. nie moga by¢ przesytane.

Przywracanie ustawien
fabrycznych klucza Google TV

1 Wybierz * u gory ekranu gtdbwnego, aby
otworzy¢ panel ustawien.

2 Przejdz do All settings > System > About >
Reset i wybierz Factory reset.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby rozpoczac¢ przywracanie
ustawien fabrycznych wbudowanego klucza
Google TV.

Uwaga

Przywrocenie ustawien fabrycznych

0 spowoduje usuniecie wszystkich Twoich
danych osobowych i pobranych aplikacji.
Tej operacji nie mozna cofnac.

Wskazéwka: Wiecej wskazowek dotyczacych
korzystania z Google TV znajdziesz na stronie
https://support.google.com/googletv.

Google TV to nazwa oprogramowania tego
urzadzenia.

Google, Google Play, YouTube, Google TViinne
znaki towarowe sg znakami towarowymi firmy
Google LLC. Asystent Google nie jest dostepny w
niektorych jezykach i krajach.

5 Podlacz do innych
urzadzen

Podtacz mysz, klawiature lub
gamepad USB

Mozesz podtaczy¢ mysz, klawiature lub gamepad
USB do projektora, aby szybko i tatwo poruszac sie
po menu, wprowadzac hasta, wyszukiwac filmy i
programy, grac w gry itp.

Uwaga: Nie wszystkie gry i aplikacje sa
kompatybilne z mysza i klawiatura.

Podtacz mysz, klawiature lub
gamepad USB

Aby podtaczy¢ mysz, klawiature lub gamepad
USB, podtacz je do portu USB w projektorze.
Wskazowka: Mozesz podtaczyc wiecej niz jedno
urzadzenie do portu USB za pomoca koncentratora
USB. Podtacz urzadzenia do portow USB w
koncentratorze, a nastepnie podtacz koncentrator
do projektora.

Uwaga: Podczas korzystania z bezprzewodowej
myszy lub klawiatury USB potgczenie moze
zostac utracone lub spowolnione, w zaleznosci od
odlegtosci miedzy dwoma urzadzeniami i stanu
sygnatu.

Uzyj myszy, klawiatury lub
gamepada USB

Po podtaczeniu mysz, klawiatura lub gamepad
USB zaczna dziata¢ bez dodatkowej konfiguracji.

Mysz
Przesun mysz, a na ekranie pojawi sie okragty
wskaznik.
Przesun mysz i kliknij lewym przyciskiem
myszy, aby poruszac sie po interfejsie
uzytkownika projektora, tak jak na komputerze.
Lewy przycisk dziata jak OK na pilocie.
Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Prawy
przycisk dziata jak €= na pilocie.
Obroc¢ kotko, aby przewijac w gore lub w dot.
Klawiatura
Klawiatura najlepiej nadaje sie do
wprowadzania tekstu w polach tekstowych,
umozliwiajac znacznie szybsze pisanie i
wyswietlanie wiekszego obszaru ekranu,
eliminujac potrzebe korzystania z klawiatury
ekranowej. Wskazowka: Aby ukry¢ klawiature
ekranowa, moze by¢ konieczne nacisniecie
Esc.
Uzywaj klawiszy strzatek i Enter, aby poruszac¢
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sie po interfejsie uzytkownika projektora.
Dziataja one odpowiednio jak przyciski
nawigacyjne i OK na pilocie.
Nacisnij Tab lub Shift+Tab, aby przejs¢ do
nastepnego lub poprzedniego elementu.
Nacisnij klawisz menu, aby uzyskac dostep
do wiekszej liczby opciji, gdy wybrana jest
aplikacja lub odtwarzany jest film.
Nacisnij Windows+Backspace, aby powrdcic
do poprzedniego ekranu. Nacisnij Home lub
Alt+Esc, aby powroci¢ do ekranu gtdéwnego.
Wiele skrotow klawiaturowych dziata tak
samo jak na komputerze, w tym Alt+Tab do
przetaczania sie miedzy ostatnio uzywanymi
aplikacjami i Ctrl+X/C/V do wycinania/
kopiowania/wklejania.

Gamepad

Mozesz uzywac gamepada w grach
obstugujacych kontrolery.

Gamepad moze rowniez stuzy¢ do nawigaciji
po interfejsie uzytkownika projektora i
otwierania aplikacji.

Podlacz urzadzenie odtwarzajace
przez HDMI™

Mozesz podtaczyc¢ urzadzenie odtwarzajace (np.
odtwarzacz Blu-ray, konsole do gier, kamere,
aparat cyfrowy lub komputer) do projektora za
pomoca ztacza HDMI™. Dzieki temu potaczeniu
obrazy sa wyswietlane na ekranie projekcyjnym, a
dzwiek jest odtwarzany przez projektor.

1 Zapomoca kabla HDMI™ potacz port HDMI™
projektora z portem wyjsciowym HDMI™
urzadzenia odtwarzajacego.

Telefony D B

Tabletki @ HIEQ Konsole do gier
Komputeryg :] DVD/VCR

Inteligentne kije

2 Nacisnij El na pilocie i wybierz HDMI.

Podtacz do klucza
sprzetowego

Mozesz podtaczy¢ klucz sprzetowy (np. Amazon
Fire Stick, Roku Stick i Chromecast) do projektora,
aby tatwo ogladac filmy przez internet. Dzieki
temu potaczeniu obrazy sg wyswietlane na ekranie
projekcyjnym, a dzwiek jest odtwarzany przez
projektor.

1 Podtacz klucz sprzetowy do portu HDMI™
projektora bezposrednio lub za pomoca kabla
HDMI™.

2 Podtacz klucz sprzetowy do portu USB
projektora za pomoca kabla USB. Uwaga:
Maksymalne natezenie pradu dostarczane
przez ten portto 5V 1,5A.

Zewnetrzny klucz

e sprzetowy
] (brak w zestawie)

cOE = ®

3 Nacisnij 2] na pilocie i wybierz HDMI.

Podtacz urzadzenie pamieci
masowej USB

Projektor ma fabrycznie zainstalowany
menedzer plikow, ktory umozliwia odtwarzanie
lub przegladanie nastepujacych typow plikow
zapisanych na urzadzeniu pamieci masowej USB:
Wiekszos¢ plikow wideo, audio i graficznych
Pliki tekstowe, pliki PDF i dokumenty pakietu
Microsoft Office
Uwaga
Projektor obstuguje urzadzenie pamieci

masowej USB sformatowane w systemie
plikow FAT16 lub FAT32.

1 Podtacz urzadzenie pamieci masowej USB do
portu USB projektora.

2  Aby otworzy¢ Menedzera plikow, nacisnij
przycisk zl na pilocie i wybierz opcje USB.

3 Uzyj przyciskow nawigacyjnych i przycisku OK,
aby wybierac i otwierac pliki.

Podtacz do innych urzadzen
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Podtacz do gtosnikow

przewodowych lub stuchawek

Mozesz podtaczy¢ do projektora gtosniki
przewodowe lub stuchawki. Dzieki temu
potaczeniu dzwiek z projektora jest odtwarzany
przez gtosniki zewnetrzne lub stuchawki.

Gtlosniki wewnetrzne projektora sa
automatycznie dezaktywowane po
podtaczeniu gtosnikow zewnetrznych lub
stuchawek do projektora.

NIEBEZPIECZENSTWO!

. Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu!
@ Przed podtaczeniem stuchawek nalezy
zmniejszyc¢ gtosnos¢ projektora.
Nie nalezy uzywac projektora przez
dtuzszy czas przy wysokiej gtosnosci
— zwtaszcza podczas korzystania ze

stuchawek. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.

1 Za pomoca kabla audio 3,5 mm podtacz
gniazdo ¢ projektora do analogowego
wejscia audio (gniazdo 3,5 mm lub czerwone
i biate gniazdo) w gtosnikach zewnetrznych.
Mozesz tez podtaczy¢ gniazdo ¢ projektora
do stuchawek.

2 Po podtaczeniu gtosnikow lub stuchawek
nacisnij przycisk ‘)))/‘) na pilocie, aby
dostosowac gtosnos¢ do zagdanego poziomu.

6 Zmiana ustawien

projektora

W tej sekcji mozesz zmieni¢ ustawienia projektora
za pomocg menu ustawien.

1

Nacisnij * na pilocie, aby otworzy¢ menu
ustawien projektora.

Uzyj przyciskow nawigacyjnych i przycisku OK,
aby wybrac pozycje menu.

Nacisnij «/p lub A/V aby wybra¢ wartos¢
pozycji menu. Uwaga: W przypadku niektorych
pozycji menu, takich jak Kalibracja pozioma,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie, aby wprowadzi¢ zmiany.

W przypadku wiekszosci pozycji menu

zmiana zostanie wprowadzona po wybraniu
innej wartosci. Jesli zmiana nie zostanie
wprowadzona, nacisnij przycisk OK, aby ja
wprowadzic.

Nacisnij * raz lub nacisnij €= jeden lub

wiecej razy, aby zamkna¢ menu ustawien
projektora.

Ustawienia obrazu

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia obrazu.

Tryb koloru: Mozesz ustawic¢ projektor tak,

aby uzywat nastepujacych trybéw kolorow,

w zaleznosci od srodowiska wyswietlania lub

preferencji. Po wybraniu trybu koloru mozesz

zmodyfikowac jego ustawienia.

- Standardowy: Wyswietlanie obrazu ze
standardowymi ustawieniami kolorow.

TV: Optymalizacja ustawien kolorow dla

telewizji.

Film: Optymalizacja ustawien kolorow dla

filmow.

Uzytkownik: Zdefiniuj wtasne ustawienia.
Jasnosc¢: Dostosuj ogélna jasnose ekranu.
Kontrast: Dostosuj kontrast jasnych i ciemnych
obszaréw obrazu.

Temperatura koloru: Mozesz ustawic
projektor tak, aby uzywat nastepujacych
typow temperatury kolorow. Jesli
wybierzesz opcje Uzytkownik, mozesz
zdefiniowac wiasne ustawienia, zmieniajqc
wzmochienie czerwieni, wzmocnienie zieleni,
wzmochnienie niebieskiego, przesuniecie
czerwieni, przesuniecie zieleni i przesuniecie
niebieskiego.

6500 K: Zmiana odcienia obrazu na

bardziej czerwony.

7500 K: Umiarkowana temperatura koloru.
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9300 K: Zmiana odcienia obrazu na

bardziej niebieski.

Uzytkownik: Zdefiniuj wtasne ustawienia.
OdCcien: Dostosuj odcien wyswietlanego obrazu.
Nasycenie: Dostosuj intensywnos¢ kolorow.
Ostrosc¢: Dostosuj klarownos¢ szczegodtow
wyswietlanego obrazu.

Resetuj biezgce ustawienia koloréw: Wybierz
Tak, aby zresetowac wszystkie ustawienia dla
aktualnie wybranego trybu koloréow.

Korekcja naroznikéw 4: Wybierz te opcje, aby
recznie ustawic obraz w ksztatcie prostokata,
przesuwajac cztery rogi obrazu.

Powiekszenie: Zmniejszenie ekranu do 80%
jego petnego rozmiaru. Wartos¢ domyslna to
1,0 (brak skalowania w dot). Uwaga: Ta pozycja
menu jest widoczna tylko wtedy, gdy funkcja 4
Corner Adjustment jest wytaczona.

Manualna regulacja ostrosci: Po wybraniu

tej pozycji menu nacisnij </ lub A/V aby
recznie ustawi¢ ostrosc.

Autofokus: Wybierz Witqcz, aby wiaczyc¢
autofokus, lub Wylqcz, aby go wytaczyc.
Wartos¢ domyslna to Wiacz.

Ustawienia dzwieku

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia dzwieku.

Inne ustawienia

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
dodatkowe ustawienia.

Tryb dzwieku: Mozesz skonfigurowac projektor
tak, aby korzystat z nastepujacych trybow
dzwieku, w zaleznosci od srodowiska, rodzaju
dzwieku lub preferencji. Po wybraniu opcji
Uzytkownika mozesz dostosowac ustawienia
za pomocga ekranowego korektora dzwieku.
Standardowy: Zoptymalizuj ustawienia
dzwieku ogolnego.
Muzyka: Zoptymalizuj ustawienia muzyki.
Film: Zoptymalizuj ustawienia filmow.
Uzytkownik: Zdefiniuj wtasne ustawienia.

Automatyczne wytqgczanie: Wybierz okres, po
ktorym projektor wytaczy sie automatycznie
po wybranym okresie bezczynnosci. Wartosc
domyslna to 20 minut.

Timer uspienia: Wybierz okres, po ktorym
projektor wytaczy sie automatycznie. Wartos¢
domyslna to Wytgcz.

Dynamiczne oszczedzanie energii: Wybierz
Wilqcz, aby wiaczy¢ dynamiczne oszczedzanie
energii, lub Wytqgcz, aby je wytaczy¢. Wartos¢
domyslna to Witgcz.

Resetuj ustawienia: Przywrd¢ wszystkie

Ustawienia projekcji

Mozesz przegladac i zmieniac¢ nastepujace
ustawienia projekcji.

Projekcja projektora: Dostosuj projekcje do
prawidtowego kierunku w zaleznosci od
sposobu instalacji projektora.

Kalibracja pozioma: Dostosuj poziome
ustawienie projektora, aby skorygowac
przekrzywienie obrazu i uzyskac prosty,
prostokatny obraz.

Automatyczna korekcja trapezowa: Wybierz
opcje Wiacz, aby wiaczyc¢ automatyczna
korekcje trapezowa, lub Wytqcz, aby ja
wytaczy¢. Wartos¢ domyslna to Wigcz.
Korekcja trapezowa pionowa: Recznie ustaw
obraz w ksztatcie prostokata, dostosowujac
pionowe katy trapezowe. Uwaga: Ta

pozycja menu jest widoczna tylko wtedy,
gdy automatyczna korekcja trapezowa jest
wytaczona.

Korekcja trapezowa pozioma: Recznie ustaw
obraz w ksztatcie prostokata, dostosowujac
poziome katy trapezowe. Uwaga: Ta

pozycja menu jest widoczna tylko wtedy,
gdy automatyczna korekcja trapezowa jest
wytaczona.

Korekcja trapezowa pozioma: Wybierz opcje
Wiacz, aby wiaczy¢ regulacje 4 naroznikéw lub
Wytqcz, aby ja wytaczyc¢. Wartos¢ domyslna to
Wytqcz.

zmienione przez Ciebie ustawienia projektora
(z wyijatkiem jezyka) do domyslnych ustawien
fabrycznych.

Resetuj do ustawien fabrycznych: Przywro¢
produkt do domyslnych ustawien fabrycznych.
Po przywroceniu ustawien fabrycznych
projektor zostanie ponownie uruchomiony.
Uwaga: Nie spowoduje to zresetowania
wbudowanego klucza sprzetowego Google
TV. Aby dowiedziec sie, jak zresetowac klucz
sprzetowy, zobacz Przywracanie ustawien
fabrycznych klucza sprzetowego Google TV,
strona 12.

Jezyk: Wybierz preferowany jezyk
wyswietlania.

Informacje: Wyswietl liczbe godzin pracy
zrodta swiatta, wersje systemu, informacje o
pamieci, numer seryjny, zroédto i rozdzielczos¢
tego produktu.

Zmiana ustawien projektora
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7 Konserwacja

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas czyszczenia projektora nalezy
I\ przestrzega¢ nastepujacych instrukcji:

Uzywaj miekkiej, niepozostawiajgcej
wiokien sciereczki. Nigdy nie uzywaj
ptynnych ani tatwopalnych srodkow
czyszczacych (sprayow, srodkow
Sciernych, srodkow polerujacych, alkoholu
itp.). Nie dopusc¢ do przedostania sie
wilgoci do wnetrza projektora. Nie
spryskuj projektora zadnymi ptynami
Czyszczacymi.

Delikatnie przetrzyj powierzchnie. Uwazaj,
aby ich nie zarysowac.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia obiektywu projektora nalezy
uzywac miekkiej szczoteczki lub papieru do
czyszczenia obiektywow.

NIEBEZPIECZENSTWO!

l/\‘ Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkéw
I\ czyszczacych!
Nie uzywaj zadnych ptynnych srodkow
czyszczacych do czyszczenia soczewki,
aby uniknac¢ uszkodzenia powtoki
soczewki.

Aktualizacja oprogramowania

Najnowsze oprogramowanie do projektora mozna
znalez¢ na stronie www.philips.com/support, aby
uzyskac najlepsze funkcje i wsparcie techniczne
projektora.

OSTROZNOSC!

Nie wytaczaj projektora ani nie wyjmuj
dysku flash USB podczas aktualizacji
oprogramowania.

Aktualizacja oprogramowania przez
USB

1 Odwiedz strone www.philips.com/support
znajdz swoj produkt (humer modelu: NPX450/
INT), otworz jego strone pomocy technicznej i
znajdz opcje ,Oprogramowanie i sterowniki”.
Nastepnie sprawdz tam najnowsza wersje
oprogramowania.

2 Nacisnij przycisk ** na pilocie, aby otworzy¢
menu ustawien projektora. Nastepnie
wybierz opcje Informacje aby sprawdzic¢
aktualng wersje oprogramowania. Przejdz
do nastepnego kroku, jesli najnowsza wersja
oprogramowania jest nowsza niz aktualna.

3 Ze strony pomocy technicznej otwartej w kroku
1 pobierz plik instalacyjny oprogramowania na
dysk flash USB. Rozpakuj pobrany plik i zapisz
go w katalogu gtownym dysku flash USB.
Podtacz dysk flash USB do projektora.

5 Projektor wyswietli na ekranie okno
dialogowe z pytaniem, czy zaktualizowac
oprogramowanie.

6 Wybierz TAK i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczy¢
aktualizacje.

Philips - NeoPix 450



8 Troubleshooting

Power cycling

If a problem occurs and you cannot resolve it using the instructions in this user manual, try the following

steps to resolve the problem.

1 Turn the projector off by pressing () twice.

2 Wait at least 10 seconds.
3 Turn the projector on by pressing ().
4

If the problem persists, contact one of our customer service centers or your dealer.

Problem

Rozwigzanie

Nie mozna wiaczyc¢ projektora.

Odtacz i ponownie podtacz kabel zasilajacy, a
nastepnie sprobuj ponownie wtaczy¢ projektor.

Nie mozna wyltaczy¢ projektora.

Naciénij i przytrzymaj O dtuzej niz dziesie¢ sekund.
Jesli to nie pomoze, odtacz kabel zasilajacy.

Brak obrazu z zewnetrznego urzadzenia
HDMI™.

w

. Sprawdz, czy zrodto sygnatu wejsciowego zostato

. Odtacz kabel HDMI™ lub wytacz urzadzenie HDMI™.
. Odczekaj trzy sekundy.
. Podtacz ponownie kabel HDMI™ lub wiacz

przetaczone na HDMI.

urzadzenie HDMI™.

zewnetrznego.

Brak dzwieku z podtaczonego urzadzenia

Sprawdz kable do urzadzenia zewnetrznego.
Sprawdz, czy dzwiek jest wigczony na urzadzeniu
zewnetrznym.

Moga dziatac tylko oryginalne kable od producenta
urzadzenia.

Brak dzwieku z zewnetrznego urzadzenia
wyjsciowego HDMI™.

Na urzadzeniu wyjsciowym HDMI™ ustaw ustawienie
dzwieku na Wielokanatowy (dane surowe) i Stereo
(PCM).

Brak dzwieku po podtaczeniu komputera
kablem HDMI™.

Sprawdz, czy dzwiek jest wikgczony na komputerze.

urzadzenia zewnetrznego.

Pojawia sie tylko menu gtéwne, a nie obraz z

Sprawdz, czy kable sa podtaczone do wtasciwych
gniazd.

Sprawdz, czy urzadzenie zewnetrzne jest wtaczone.

Sprawdz, czy wyjscie wideo urzadzenia zewnetrznego
jest wtaczone.

podtaczonego komputera.

Pojawia sie tylko menu gtéwne, a nie obraz z

Sprawdz, czy wyjscie HDMI™ komputera jest
witaczone.

Sprawdz, czy rozdzielczo$¢ komputera jest ustawiona
na 1920*1080.

Projektor wytgcza sie samoczynnie.

Gdy projektor pracuje przez dtuzszy czas,
powierzchnia sie nagrzewa.

Sprawdz, czy kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtaczony.

Projektor nie moze odczytac¢ urzadzenia
pamieci masowej USB.

Projektor nie obstuguje systemu plikow exFAT.

Sformatuj urzadzenie pamieci masowej USB w
formacie FAT32 lub NTFS, a nastepnie z niego
korzystaj.

Projektor nie reaguje na polecenia pilota.

Sprawdz baterie w pilocie.

Troubleshooting



Problem

Rozwigzanie

Temperatura powierzchni projektora jest
wysoka.

W przypadku tego projektora normalne jest
generowanie umiarkowanego ciepta podczas pracy.

Projektor nie dziata po podtaczeniu go do
laptopa.

Sprawdz, czy kabel HDMI™ jest prawidtowo
podtaczony.

Upewnij sie, ze laptop zostat przetaczony w tryb
wyswietlania projektora.

Nie moge sparowac projektora z urzadzeniem
Bluetooth.

Wiacz urzadzenie Bluetooth i upewnij sie, ze jest w
trybie parowania.

Umiesc¢ urzadzenie Bluetooth tak, aby znajdowato
sie w odlegtosci mniejszej niz 10 m (33 stop) od
projektora.

Aby podtaczy¢ urzadzenie Bluetooth do projektora,
postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji Korzystanie
z urzadzenia Bluetooth, strona 11.

Jesli inne urzadzenie Bluetooth jest juz potaczone z
projektorem, odtacz je.

Odsun projektor od innych urzadzen (kuchenki
mikrofalowej, routera bezprzewodowego itp.)
emitujgcych sygnaty radiowe.

Po podtaczeniu urzadzenia Bluetooth
projektor ani urzadzenie Bluetooth nie emituja
dzwieku.

Sprawdz, czy gtosnosc¢ urzadzenia Bluetooth jest
ustawiona na minimum.

Sprawdz, czy gtosnos¢ projektora jest ustawiona na
minimum.

Sprawdz, czy odtwarzanie sie rozpoczeto.
Sprobuj odtworzy¢ inny plik wideo/audio.
Sprébuj ponownie potaczy¢ oba urzadzenia.

Czarne/biate piksele

Wyswietlacz LCD moze zawierac niewielka liczbe
pikseli, ktore nie dziataja prawidtowo (zwanych rowniez
~.martwymi pikselami” lub ,czarnymi pikselami”).
Wyswietlacz zostat sprawdzony i jest zgodny ze
specyfikacja producenta, co oznacza, ze wszelkie wady
pikseli nie wptywaja na jego dziatanie ani uzytkowanie.
Bez uszczerbku dla ogélnego charakteru powyzszych
postanowien, martwe piksele lub czarne piksele
nieprzekraczajace 5 punktéw spetniaja specyfikacje
fabryczne i nie sg uznawane za wady w rozumieniu
niniejszej gwarancji.

Osad kurzu — wylaczenie gwarancji:

Z czasem wewnatrz projektora moze gromadzi¢ sie kurz.
Moze to wptynac na jakos¢ obrazu, a nawet zaktocic
dziatanie urzadzenia. Zjawisko to jest jednak objete nie
jest uznawane za wade niniejszg gwarancja.

Zalecamy regularne czyszczenie obiektywu miekka
Sciereczka odpowiednig do czyszczenia szkta.
Mozna rowniez przedmucha¢ otwory wentylacyjne
suchym powietrzem, aby usunac¢ kurz z mechanizmu
optycznego wewnatrz urzadzenia.
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9 Zataczniki

Dane techniczne

Technologia/optyka

Technologia wyswietlania ..., LCD
Zrédto $wiatta .

Jasnosc¢ ..500 lumenoéw ANSI
RozdzielczosS¢ ... 1920 x 1080 pikseli
Zywotnos¢ diody LED ......... ponad 30 000 godzin
Wspotczynnik kontrastu ..., 1000:1

Format obrazu
Wspotczynnik projekcii .
Przekatna ekranu ...........cccccocoooevveeecneeec do 100"
Odlegtos¢ od ekranu ...221 cm / 87" dla ekranu 80"

Podstawa ... Ergonomiczna, Regulacja wysokosci i
obroét

Tryby projekcji
Regulacja ostrosci ..
Korekcja trapezu .. Automatyczna korekcja trapezu
H/V

4-stopniowa korekcja naroznikow ....................... Tak
Zoom cyfrowy
Wytacznik czasowy ...

System operacyjny

Google TV z preinstalowanymi aplikacjami:
Netflix, Amazon Prime Video, YouTube, Disney+
itp. (Aplikacje moga sie roznic¢ w zaleznosci od
dostepnosci)

Dzwiek
Wbudowane gtosniki ....
Typ gtosnika

.. 2X5W
stereo

Potaczenie

Zawiera urzadzenie do strumieniowania Google TV
umozliwiajace dostep do aplikaciji

Wejscie HDMI™ e X1
Wyijscie USB-A (5 V/1,5 A) + dysk zewnetrzny)......x1
Wyjscie audio 3,5 MM.......c.ooooiiiiicieeeeeeee X1
Wi=Fi. s 802.11a/b/g/n/ac, 2,4 +5 GHz
Dublowanie ekranu przez Wi-Fi ..........ccccccocoevee. Tak
BluetoothDo podtgczenia gamepadow, gtosnikow,
myszy, klawiatury itp.

Zrodto zasilania
Pobér mocy ... podczas pracy: 94,34 W
..w trybie czuwania: 0,226 W

Wejscie: AC 100-240V, 50/60 Hz, 2,5 A (maks.)

Wymiary i waga

Bez opakowania (szer. x gt. x wys.)
.............................................................. 195 x 219 x 194 mm
Po spakowaniu (szer. x gt. x wys.)
........................................................... 260 x 248 x 206 mm
.. 2,48 kg / 5,47 funta
. 4,35kg/ 8,8 funta

Masa netto

Masa brutto ..
Wymagania temperaturowe
Temperatura Pracy .......cccccceeeevevoreeeeneenns 5°C - 35°C

Temperatura przechowywania ............cc.......... <60°C

Zawartos¢ opakowania

1. Projektor NeoPix 450

2. Pilot zdalnego sterowania

3. Zasilacz sieciowy

4.  Kable zasilajgce (AUS, EU, UK, US)

5. Baterie AAA do pilota zdalnego sterowania

6. Szybka instrukcja obstugi z karta gwarancyjna
Model

NPX450/INT

EAN: 7640186962759
UPC: 667619993149

Zatgczniki



Oswiadczenie CE

Produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do
interfejsu USB w wersji USB 2.0 lub nowszej.
Adapter nalezy zainstalowac w poblizu
urzadzenia i zapewni¢ do niego tatwy dostep.
Temperatura pracy urzadzenia badanego
(EUT) nie moze przekraczac 35°C i nie powinna
by¢ nizsza niz 5°C.
Wtyczka jest uwazana za element roztaczajacy
adapter.
Pasmo UNII 5150—-5250 MHz jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF,
gdy jest uzywane w odlegtosci 20 cm od ciata.
Niniejszym Screeneo Innovation SA
oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

C€

Deklaracje zgodnosci mozna przeczytac¢ na stronie
internetowej www.philips.com.

Pasma czestotliwosci Maksymalna moc
wyjsciowa
BT EDR (EIRP) 9,09 dBm
BT BLE (EIRP) 4,85 dBm
Wi-Fi 2,4 GHz (EIRP) 17,88 dBm
Wi-Fi 5 GHz (EIRP) 17,89 dBm

Oswiadczenie FCC

15.19 Wymagania dotyczace etykietowania.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 Przepisow
FCC. Eksploatacja podlega nastepujacym dwom
warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zaktocenia, ktoére moga powodowac niepozadane
dziatanie.

15.21 Informacje dla uzytkownika.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie
zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewaznic
prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

15.105 Informacje dla uzytkownika.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i
uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow
FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktoceniami w instalacjach domowych. Niniejsze
urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli
nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktocenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji,
ze zaktdcenia nie wystapiag w danej instalacji.
Jesli niniejsze urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢, wytaczajac i
wiaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do
podjecia proby skorygowania zaktocen, stosujac
jeden lub kilka z nastepujacych srodkow:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny

odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a

odbiornikiem.

Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym

obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest

odbiornik.

Skontaktuj sie ze sprzedawca lub

doswiadczonym technikiem radiowo-

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Podczas pracy odlegtos¢ miedzy uzytkownikiem a
anteng powinna wynosi¢ co najmniej 20 cm. Taka
odlegtosc zapewni wystarczajaca odlegtos¢ od
prawidtowo zainstalowanej anteny zewnetrznej,
aby spetni¢ wymagania dotyczace ekspozycji na
fale radiowe.

FCC ID: 2ASRT-NPX450

Zgodnos¢ z przepisami

kanadyjskimi

To urzadzenie jest zgodne z normami Industry

Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Oswiadczenie RSS-Gen i RSS-247: To urzadzenie

jest zgodne z normami Industry Canada RSS.

Uzywanie urzadzenia podlega nastepujgcym

dwodm warunkom:

1  To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen
oraz

2 To urzadzenie musi akceptowac wszelkie
zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie
urzadzenia.

20
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Oswiadczenie dotyczace narazenia na
promieniowanie RF: Urzadzenie spetnia wymogi
zwolnienia z rutynowych limitow oceny okreslone
w sekcji 2.5 normy RSS102, a uzytkownicy

moga uzyskac¢ kanadyijskie informacje na temat
narazenia na promieniowanie RF i zgodnosci.

Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac z
zachowaniem minimalnej odlegtosci 7,8 cala (20
centymetréw) miedzy urzadzeniem a ciatem.

Inne uwagi

Ochrona srodowiska naturalnego w ramach planu
zrobwnowazonego rozwoju jest istotng kwestig dla
Screeneo Innovation SA. Screeneo Innovation SA
dazy do prowadzenia systemow z poszanowaniem
Ssrodowiska naturalnego, dlatego tez zdecydowata
sie na integracje efektywnosci srodowiskowej z
cyklem zycia tych produktéw, od produkcji, przez
uruchomienie, uzytkowanie, az po utylizacje.

Baterie: Jesli produkt zawiera baterie, nalezy je
zutylizowac w odpowiednim punkcie zbiorki.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na smieci
umieszczony na produkcie oznacza, ze produkt
nalezy do rodziny urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. W zwigzku z tym przepisy
europejskie nakazuja selektywna utylizacje:

W punktach sprzedazy w przypadku
zakupu podobnego sprzetu.
W lokalnych punktach zbiorki (punkty
zbiorki, selektywna zbidrka itp.).
W ten sposdb mozesz uczestniczy¢ w ponownym
wykorzystaniu i utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, co moze miec
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zuzyte opakowania papierowe i tekturowe mozna
poddac recyklingowi. Opakowanie plastikowe
nalezy poddac recyklingowi lub wyrzuci¢ do
odpadoéw niepodlegajacych recyklingowi, w
zaleznosci od przepisdéw obowigzujgcych w danym
kraju.

Znaki towarowe: Wymienione w niniejszej instrukgji
odniesienia sg znakami towarowymi odpowiednich
firm. Brak znakow towarowych © i ™ nie uzasadnia
zatozenia, ze te dedykowane terminologie sg
wolnymi znakami towarowymi. Inne nazwy
produktow uzyte w niniejszym dokumencie stuzg
wytacznie celom identyfikacyjnym i moga by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.
Screeneo Innovation SA nie rosci sobie zadnych
praw do tych znakow.

Ani Screeneo Innovation SA, ani jej spotki zalezne
nie ponoszg odpowiedzialnosci wobec nabywcy

tego produktu ani osob trzecich za szkody, straty,
koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub
osoby trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego
uzytkowania lub naduzycia tego produktu,
nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian
tego produktu, a takze nieprzestrzegania instrukcji
obstugi i konserwacji Screeneo Innovation SA.

Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub
problemy wynikajace z uzycia jakichkolwiek opciji
lub materiatow eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty Screeneo
Innovation SA/PHILIPS lub produkty zatwierdzone
przez Screeneo Innovation SA/PHILIPS.

Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajace z zaktocen elektromagnetycznych
powstatych w wyniku uzycia kabli interfejsu
innych niz te oznaczone jako produkty Screeneo
Innovation SA/PHILIPS.

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢
niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana,
przechowywana w systemie wyszukiwania

ani przesytana w jakiejkolwiek formie ani w
jakikolwiek sposob, elektroniczny, mechaniczny,
kserograficzny, nagrywajacy lub inny, bez
uprzedniej pisemnej zgody Screeneo Innovation
SA. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
sg przeznaczone wytacznie do uzytku z tym
produktem. Screeneo Innovation SA nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wykorzystanie
tych informacji w odniesieniu do innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi jest dokumentem,
ktory nie stanowi umowy.

Btedy, btedy drukarskie i zmiany zastrzezone.

HoImil"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress i logo HDMI sg
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc..

Zatgczniki
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